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病院に行きたいです。    我  想  去  医院。

　　　　　　　　　　 Wǒ  xiǎng  qù  yīyuàn
 拉  肚子。
  Lā    dùzi

下痢をしています。

想   吐。
Xiǎng  tù

吐き気がします。

没有  食欲。
Méiyǒu   shíyù

食欲がありません。

POINT 
中国に着いてから食べ物や

水が合わないことでお腹を

こわすが多いようです。生

水、氷、不衛生なところで

の飲食は避けましょう。日

本から薬や梅干し、ウエッ

トティッシュを持っていく

と便利かもしれません。



少し熱があります。有   点儿  发烧。
　　　　　　　Yǒu　　diǎnr　　fāshāo

好像      感冒  了。
Hǎoxiàng   gǎnmào   le

風邪をひいたようです

昨天   开始  头痛。
Zuótiān  kāishǐ    tóutòng

昨日から頭が痛い。

咳嗽。
Késou

咳が出ます

POINT 
「好像」はここでは不確　

かな判断をするのに使い

ます。ほかに「好像花儿一
样」（花の

ようだ）のようにたとえ

るときにも使います。



救急車を呼んでください请  叫  急救车。
　　　　　　　　Qǐng   jiào  jíjiùchē

要  住院  吗？
Yào  zhùyuàn  ma

入院する必要がありますか？

这药  怎么  吃？
Zhèyào  zěnme  chī

この薬はどうやって飲みますか？

要  打针  吗？
Yào  dǎzhēn  ma

注射は必要ですか？

POINT 
救急車は１２０番で、料

金は４ｋｍまで３２元で
。

以後１ｋｍごとに６元上

がります。「救命车」と

もいいます。



身体部位

鼻子　鼻

bízi
头　頭

tóu
头发　髪

tóufa

眼睛　目

yǎnjīng
口　口

kǒu
肩膀　肩

jiānbǎng

脖子　首

bózi
手　手

shǒu
胳膊　腕

gēbo

胸　胸

xiōng
腰　腰

yāo
屁股　お尻

pìgǔ

肚子　お腹

dùzi
腿　足

tuǐ
脚　足

jiǎo



会话1
医生：怎么了？どうしました？
                Zěnmele

铃木： 发烧了。熱があります。
                Fāshāole

医生：有四十度啊。４０度もあります。
                 Yǒusìshídùa

铃木：请给我打针？注射してください。
                 Qǐnggěiwǒdǎzhēn

医生：请好好休息。よく休んでください。

          Qǐnghǎohaoxiūxi

铃木：谢谢。ありがとうございます。

           Xièxie
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